TRAVEL - Cestovni pojisténi - POJISTNE PODMINKY

ODDIL A - OBECNA USTANOVENI

Al. Uvod

1.1 Cestovni pojisténi (pojisténi) se Fidi zakonem ¢&. 89/2012 Sb.,
obCanskym zakonikem, pojistnou smlouvou, pojistnymi
podminkami a dalSimi pravnimi pfedpisy upravujicimi pojisténi.
Od pojistnych podminek se Ize odchylit v pojistné smlouve.

A2. Rozsah pojisténi a pojistného pinéni

2.1 Pojisténi je uréeno pro cesty mimo tzemi Ceské republiky a
vztahuje se na Vas a uvedené pojisténé osoby za predpokladu,
ze zemi VaSeho trvalého pobytu je Ceska republika.

Soukromé a pracovni cesty pojistime za predpokladu, ze se
nejedna o manualni praci, rizikovou c&innost anebo praci
provozovanou nelegalné.

Zakladni cestovni pojisténi definované v oddilu B zahrnuje
dle zvolené varianty Ié¢ebné vylohy a asistenéni sluzby, uraz,
pravni vylohy, poskozeni nebo ztratu zavazadel a odpovédnost
za Ujmu. DalSi rizika Ize pojistit Volitelnym pojiSténim podle
oddilu C.

Rozsah pojisténi, sjednana varianta pojistného kryti, limitd
pojistného pInéni a pfipadného Volitelného pojisténi je
uvedena v pojistné smlouvé na kazdou pojiSténou osobu,
pokud neni uvedeno jinak.

Pojistime osoby mladsi 80 let ke dni odjezdu. Volitelna pojisténi
Zimni sporty, Potapéni, Rizikové sporty a Manualni prace Ize
sjednat pro osoby mladsi 70 let ke dni odjezdu.

Pojistné plnéni vyplatime jen tehdy, pokud neni v rozporu
s obchodnimi  &i finanénimi sankcemi nebo embargem
vyhlasenym Evropskou unii, USA nebo Kanadou a pokud
nejsou v rozporu s pravnimi predpisy CR nebo Evropské unie.
Pojistné pInéni snizime o spoluti¢ast, pokud je sjednana.
Pokud Vam nebo pojistéené osobé vzniknou v souvislosti
s pojistnou  udalosti viaéi zdravotni pojistovné naroky,
prechazeji na nas.

Nahradime Gcelné vynalozené zachrafiovaci naklady
specifikované v ob&anském zakoniku, nad ramec limitu
pojistného pinéni, nejvySe vSak 2 % limitu pojistného pinéni
sjednaného v pojistné smlouvé na jednu pojistnou udalost. U
zachranovacich nakladt vynaloZzenych na zachranu Zivota
nebo zdravi osob, uhradime nejvySe 30 % limitu pojistného
plnéni sjednaného v pojistné smlouvé pro jednu pojistnou
udélost.

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7
2.8

2.9

A3. Definice pojmu

Slova uvedena kurzivou v pojistné smlouvé nebo paojistnych
podminkach maji tento vyznam:

3.1 Asistencni sluzba
spole¢nost nami povéfena jednat v pfipadech Skodné udalosti a
zajiStujici pomoc v tisfiovych situacich béhem cesty;

3.2 Cennost
fotografické, audio nebo elektronické vybaveni, vcetné
mobilnich telefon(l, notebookd, tabletd, ctec¢ek, CD, DVD a audio
nosicu, teleskopy a dalekohledy, starozitnosti, Sperky, hodinky,
kozesSiny, hedvabi, drahé kameny, pfedméty ze zlata, stfibra
nebo platiny; jakékoliv dalsi pfistroje ur¢ené k vykonu povolani;
dioptrické a slune¢ni bryle a dalSi podobné predméty fyzické
povahy;

3.3 Cesta
soukromy nebo pracovni vyjezd a pobyt mimo Gzemi Ceské
republiky (CR);

3.4 Golfova vybava
obvykla vybava pouzivana pro golf — golfové hole, bag, boty,
vozik a dalSi pFisluSenstvi pfimo souvisejici s golfem;

3.5 Hospitalizace
pfijeti na ldzkové oddéleni nemocnice ¢i jiného zdravotnického
zafizeni poskytujiciho ldzkovou péci s vyjimkou zafizeni dale
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jako hospitalizovaného pacienta na dobu

minimalné 24 hodin;

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

3.15

3.16

3.17

3.18

3.19

3.20

3.21

3.22

3.23

3.24

3.25

Kradez

neopravnéné pfisvojeni si cizi véci ¢i hodnoty;

Lékar

|ékar registrovany k vykonu |ékafské praxe, ktery neni blizkou
osobou Vasi ani dalSich pojiSténych osob, neni
zaméstnancem pojistnika €i pojis§téné osoby;

Limit pojistného plnéni (limit)

maximalni vySe pojistného pInéni uvedena v pojistné smlouvé
¢i v pojistnych podminkach;

Loupez

nasili nebo pohriizky bezprostiedniho nasili v umyslu zmocnit
se cizi véci;

Lyzarska vybava

obvykla vybava pouzivana k lyzovani nebo snowboardingu -
lyzafské hole, lyze, snowboard, obuv, vak a dalSi pfisluSenstvi
pFimo souvisejici s lyzovanim/ snowboardingem;

Manualni prace

vykon povolani, podnikatelska ¢i vydéle¢na €innost jiného nez
administrativniho charakteru;

Mazlicek

kocka nebo pes, ktery s Vami zije ve spolecné domacnosti a
jehoz majitelem jste Vy nebo partner, tzn. jste osobou
uvedenou v pase jako majitel;

Nasilna udalost

vzpoura, revoluce a nepokoje majici rozsah povstani Gi
vojenského uchvaceni moci;

Nejblizsi pribuzny

pfibuzny v fadé pfimé, sourozenec, manzel nebo partner;
Nemoc

nahla akutni nemoc, ktera vyZaduje lékaiské oSetfeni nebo
hospitalizaci a ktera brani pojisténé osobé nebo mazlickovi
v odjezdu &i v pokracovani cesty;

Obmysleny

osoba uréena pojistnikem v pojistné smlouvé, které vznikne
pravo na pojistné pInéni v pfipadé smrti pojisténého;
Opatrovnik

osoba, ktera s Vami zlstane nebo za Vami pficestuje
v pfipadé hospitalizace a bude s Vami spole¢né cestovat zpét;
Oprdavnéna osoba

osoba, ktera ma v pripadé pojistné udalosti pravo na pojistné
plnéni. Opravnénou osobou v pfipadé smrti pojisténé osoby je
obmysleny. Neni-li v pojistné smlouvé nebo téchto pojistnych
podminkach uvedeno jinak, je opravnénou osobou pojisténa
osoba;

Partner

osoba, s niz trvale Zijete ve spoleéné domacnosti, a ktera je
bud manzelem, manzZelkou, druhem nebo druzkou;

Penize

mince, bankovky, platebni karty, telefonni karty, cestovni
Seky, které patfi Vam nebo pojis§téné osobé, pokud jsou
uréeny pro cestovani, stravu, ubytovani a osobni vydaje;
Pojistitel (my)

Colonnade Insurance S.A., se sidlem L—2350 Lucemburk, rue
Jean Piret 1, Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v
lucemburském Registre de Commerce et des Sociétés,
registracni ¢islo B61605, jednajici prostfednictvim Colonnade
Insurance S.A., organizacni slozka, se sidlem Na Pankraci
1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika, ICO 044 85 297,
zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v
Praze, spisova znacka A 77229;

Pojistka

dokument potvrzujici uzavieni pojistné smlouvy a obsahujici
pfislusné zakonné nalezitosti;

Pajistna doba

doba, na kterou bylo pojisténi sjednano, uvedena v pojistné
smlouvé;

Pojistna udalost

nahodila udalost kryta pojisténim, ktera vznikne v dobé trvani
pojisténi,

Pojistna smlouva

smlouva uzaviena mezi nami a Vami na pojisténi podle téchto
pojistnych podminek;
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3.26

3.27

3.28

3.29

3.30

3.31

3.32

3.33

3.34

3.35

3.36

3.37

3.38

3.39

3.40

3.41

3.42

Pojistnik

pravnicka Ci fyzicka osoba, oznacena jako pojistnik v pojistné

smlouve, ktera s nami uzavfela pojistnou smlouvu aje

povinna platit pojistné;

Pajisténi skodové

pojisténi, kdy Ize presné vycislit realnou Skodu a urcit vysi

pojistného plnéni. U $kodového pojisténi nelze uplatnit

vicenasobné pojisténi;

Pojisténi obnosové

se sjednava za uUcelem ziskani obnosu (financ¢ni ¢astky) v

dasledku pojistné udalosti;

Pajisténa osoba (Vy)

fyzickd osoba, ktera je uvedena v pojistné smlouvé.
Pojistenou osobou mize byt i pojistnik;

Potapécska vybava

obvykla vybava pro potapéni - nezavisly pfistroj, zatézovy

opasek a zavazi, ploutve, maska, Snorchl, noze, oblek mokry

& suchy, tlakomér, hloubkomér, kompas, baterka, lampa,

potapécské hodinky a dalSi vybava pfimo souvisejici s

potapénim;

Profesionalni sportovni ¢innost

¢innost registrovaného sportovce vykonavana na zakladé

pisemné smlouvy a za Uplatu;

Rizikové sporty

potapéni, adrenalinové sporty a aktivity, jejichz provozovani je

spojeno s vySSim rizikem a také bézné sporty provozované

zavodné nebo vramci nejrGznéjSich organizaci a klubd,

s nimiz se Ucastnite soutézi, utkani a zavodu;

Rodinny pfislusnik

partner, déti, rodi¢e, tchan, tchyné, rodie partnera, prarodice,

sourozenci, snacha, zet, snoubenec nebo snoubenka nebo

jiny rodinny pfislusnik, ktery s Vami sdili spole¢nou

domacnost nebo o kterého se prokazatelné starate;

Rozdéleni sportu

dokument v pfiloze pojistnych  podminek, kde jsou

vyjmenovany sportovni €innosti, rozdélené podle rizikovosti

jako bézné (standardné kryté pojisténim), zimni (za pfiplatek)

rizikové (za pfiplatek) a nepojistitelné. Pokud sport nebude

uveden, bude posuzovan podle toho, ktery se mu nejvice

podoba. O rizikovosti sportu pro Ucely pojisténi rozhodujeme

my;

Spolutgéast

Castka uvedena v pojistné smlouvé jako procento z pojistného

plnéni nebo pevna Castka, ktera bude odectena od pojistného

plnéni za kazdou pojistnou udalost;

Sportovni vybava

sportovni potfeby jako napfiklad jizdni kola, kolob&zky,
golfové hole nebo tenisové rakety, ale tfeba i horolezecka a
potapécska vybava a dalsi;

Stabilizované chronické onemocnéni

nemoc véetné pourazovych stavu, ktera sice existovala ke dni
odjezdu, av8ak Vas§ stav béhem 9 meésict pred Vasim
odjezdem nenasvédcoval tomu, Ze v prubéhu cesty budete
potfebovat péci lékare, zménu medikace nebo hospitalizaci;

Skodnd udalost

skute¢nost, z niz vznikla Ujma, ktera by mohla byt diivodem
vzniku prava na pojistné plnéni;

Télesné poskozeni

trvalé télesné poskozeni nasledkem Uurazu, uplna trvala
invalidita, ztrata koncetiny a ztrata smyslu;

Terorismus

jednani zahrnujici vyhruzky Ci skutec¢né pouziti sily ¢i nasili
jakékoli osoby ¢&i skupiny osob jednajicich samostatné nebo
jménem ¢&i ve spojeni s jakoukoli organizaci €i vladou,
spachané z politickych, nabozenskych, ideologickych nebo
narodnostnich pohnutek ¢&i davodd se zamérem ovlivnit
jakoukoli viadu a/nebo zastrasit vefejnost ¢i jakoukoli jeji ¢ast;
Trvalé télesné poskozeni

trvalé oddéleni Casti téla véetné koncetiny €i jeji ¢asti, organu
nebo trvala a Uplna ztrata smyslu a nevylécitelné dusevni
choroby nebo jina obdobna trvala télesna poskozeni;

Uraz

nahla, neoekavana a nepredvidatelna udalost zplsobena
vnéjSimi silami nebo vlastni té&lesnou silou nezavisle na Vasi
vuli, ke které dojde v dobé trvani pojisténi;
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Viélka

jakakoli aktivita vyplyvajici z pouziti vojenskeé sily mezi narody,
obc¢anska valka, revoluce, invaze, povstani, pouZiti vojenské
sily nebo nasilné prevzeti vladni nebo vojenské moci,
zameérné pouziti vojenské sily k zastaveni, zabranéni c&i
zmirnéni jakéhokoli zjisténého ¢i podezielého jednani;

Zimni sporty

discipliny provozované na snéhu do 3 500 m n. m. &i na ledg,
na vyznacenych trasach a mistech k tomu uréenych. Mezi
zimni sporty se pro Ucely téchto podminek fadi alpské lyZovani,
béh na lyzich, snowboarding a dalSi sporty srovnatelné
rizikovosti uvedené v Rozdéleni sportti jako Zimni sporty.

A4. Pocatek, zmény a zanik pojisténi

4.1

4.2
4.3

4.4

4.5

4.6

Pojistnou smlouvu Ize sjednat pfed odjezdem na cestu,
nejpozdéji pfed prekroCenim statni hranice CR. Pojistné
smlouvy na sebe nelze navazné sjednavat bez navratu do CR.
Pojistna smlouva je uzaviena zaplacenim pojistného.

Pojistna doba je uvedena v pojistné smlouvé, pojisténi zacina
a kon¢i pfekro¢enim statni hranice CR.

Pojistna doba u pojisténi stornopoplatkti za¢ina okamzikem
uhrazeni nakladl na cestu a sjednanim pojistéeni a konci
nastoupenim na cestu.

Pojistna doba u pferuSeni cesty za¢ina okamzikem prerudeni
jiz probihajici cesty a kon¢i datem planovaného konce cesty.
Pojisténi muze byt ukonéeno pfed uplynutim pojistné doby v
souladu s ob&anskym zakonikem.

A5. Doba uéinnosti pojisténi

51

5.2

5.3

Jednorazové pojisténi je ur€eno pro cesty trvajici maximalné
60 dni.

Roéni pojisténi pro opakované cesty se vztahuje na
neomezené mnozstvi cest soukromych i pracovnich v prabéhu
pojistné doby. Jedna cesta nesmi pfesahnout 60 dni.

Pojisténi dlouhodobého pobytu se sjednava pro cesty delsi
nez 60 dni a krat§i nez 365 dni (366 u prestupného roku).
Pokud se b&hem dlouhodobého pobytu vratite zpét do CR,
pojisténi se prerusi.

A6. Uzemni platnost pojisténi
Pojisténi plati pro uzemi, pro které bylo sjednano:

6.1

6.2

6.3
6.4

Evropa — geografickd oblast Evropy véetné statl kolem
Stfedozemniho more s vyjimkou Syrie.

Svét - svét s vyjimkou Iranu, Iraku, Severni Koreje, Sudanu,
Syrie a uzemi Krymu, neobydlenych oblasti, vale¢nych oblasti
a dale zemi, do kterych Ministerstvo zahraniénich véci CR
nedoporucilo cestovat z diivodu vazné bezpeénostni situace
ohrozujici Zivoty a zdravi ob¢an(.

Ceska republika — pro pojisténi stornopoplatkti.

Pojisténi se nevztahuje na Uzemi statu, ve kterém v rozporu s
pfisluSnymi pravnimi predpisy daného statu pobyvate
neopravnéné nebo neopravnéné provozujete vydélecnou
éinnost.

A7. Pojistné

7.1
7.2

7.3

Pojistné se sjednava jako jednorazové.

Splatnost pojistného je uvedena v pojistné smlouvé nebo v
predpisu pojistného.

Pojistné se povaZuje za zaplacené dnem pfipsani na ucet
pojistitele uvedeném v pojistné smlouvé. Bez zaplaceni
pojistného pojistna smlouva nevznikne.

A8. Vase povinnosti
Kromé povinnosti vyplyvajicich z pravnich predpisu, jste
povinen:

8.1

8.2

u€init vesSkera opatieni, kterd Ize rozumné vyzadovat k
pfedchazeni vzniku nebo zmirnéni Gjmy, na zakladé které jste
opravnén uplatnit narok z tohoto pojisténi;

kontaktovat ihned asistenc¢ni sluzbu v pfipadé naro¢néjsich
ambulantnich oSetfeni nad 200 EUR, dale v pfipadech
hospitalizace, potfeby prevozu, prelozeni ¢i prepravy,
repatriace télesnych ostatk(l, zajisténi opatrovnika, v pfipadé
odpovédnosti za Skodu &i evakuace a ziskat jeji svoleni,
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v zavaznych pfipadech co nejdfive, jakmile to Vas zdravotni
stav umozni;

8.3 respektovat pokyny lékare a jim stanoveny lé€ebny rezim, v
pfipadé hospitalizace neopoustét bez svoleni oSetfujicich
lékard nemocnici ¢i jiny zpdsobem neporu$ovat lécebny rezim,
poskytnout nam soucinnost pfi kontrole pribéhu lécby;

8.4 poskytnout nam pravdivé a uplné odpovédi na vSechny
otazky souvisejici s uplatiiovanym narokem;

8.5 dodrzovat prislusna bezpecnostni opatreni pfi provozovani
sportovni €innosti, véetné pouzivani funkéni ochranné vybavy;

8.6 ucinit veskera pfimérené kroky k tomu, aby byl ziskan zpét
ztraceny Ci odcizeny majetek a poskytnout soucinnost
pfisluSnym organu vefejné moci;

8.7 poskytnout souhlas s vyzadanim zdravotni dokumentace v

pfipadé $kodné udalosti, pfi€iny smrti nebo pitevni zpravy;

8.8 pfi cestach do ¢lenskych zemi Evropské Unie mit u sebe

Evropsky priakaz zdravotniho pojisténi, ktery Vam umozni
ziskat urgentni zdravotni péci za snizené ceny nebo bezplatné.

A9. Dusledky poruseni povinnosti

Pojistné plnéni mizZeme pfimérené snizit ¢i odmitnout, pokud:

9.1 pri sjednani pojistné smlouvy porusite své povinnosti a bylo
tak sjednano nizsi pojistné;

9.2 nekontaktujete asistencéni sluzbu, kdy podle téchto
podminek tak mate ucinit;

9.3 provozujete sportovni ¢innost bez patficného opravnéni ¢i
funkéni ochranné vybavy, je-li pro takovou ¢Einnost
vyzadovano;

9.4 porusSite své povinnosti a to mélo podstatny vliv na vznik
nebo pribéh pojistné udalosti, na zvétSeni rozsahu jejich
nasledkd nebo na zjisténi &i uréeni vySe pojistného pinéni,
mame pravo snizit pojistné plnéni umérné k tomu, jaky vliv
mélo toto poruseni na rozsah nasi povinnosti pinit;

9.5 pri¢inou Skodné udalosti byla skute¢nost, o které jsme se
dozvédéli az po vzniku Skodné udalosti a jestlize bychom pfi
znalosti této skute¢nosti v dobé& uzavfeni pojistné smlouvy tuto
smlouvu neuzavreli, nebo ji uzavreli za jinych podminek;

9.6 Vy, pojisténa nebo opravnéna osoba uvedete pfi uplatiovani
prava na pojistné plnéni védomé nepravdivé udaje nebo
podstatné udaje zamlCite.

A10. V pripadé Skodné udalosti

10.1 Pokud nemuzete odcestovat, zruste co nejdfive svou cestu,
vSechny objednané a uhrazené sluzby a snaZte se
minimalizovat naklady;

10.2 V pripadé akutni nemoci nebo urazu kontaktujte ihned
oSetfeni nad 200 EUR, hospitalizace, potfeby prevozu,
prelozeni i pfepravy, repatriace télesnych ostatkt ¢i zajisténi
opatrovnika, v pfipadé odpovédnosti za $kodu nebo evakuace
a ziskejte jeji svoleni; v zavaznych pfipadech co nejdfive,
jakmile to Vas$ zdravotni stav umozni;

10.3 Pokud budete muset uhradit ambulantni oSetfeni v hotovosti,
uschovejte si veSkeré uctenky vcetné |ékarské zpravy a
doloZte nam je po svém navratu;

10.4 V pripadé zpozdéni, ztraty nebo poskozeni zavazadel
béhem letecké prepravy nebo zpozdéni &i zruSeni letu
uplatnéte narok u leteckého dopravce v souladu s pfepravnimi
podminkami a vyzadejte si pfislusny reklamacéni protokol
(PIR);

10.5 Odcizeni zavazadel nebo cestovnich dokladd oznamte
organu vefejné moci, popfipadé hotelovému personalu nebo
pfisluSnému zastupitelskému Gfadu nejpozdéji do 24 hodin od
dané udalosti a vyzadejte si oficialni pisemnou zpravu;

10.6 V pripadé odpovédnosti za ujmu informujte asistencni
sluzbu bez zbyte€ného odkladu ihned poté, co se dozvite o

uplatnén pravni narok, v€etné poskytnuti veskerych
souvisejicich dokladd; dale jste povinen:
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umoznit nam Fidit a dohlizet na obranu proti uplatnénému
naroku nebo vést jednani o naroku na nahradu $kody;

poskytnout nam soucinnost a veskeré informace, které
muzeme potfebovat, abychom mobhli dohlizet na Vasi obranu
a Fidit ji;

vyjednavat nebo uzavirat dohody o narovnani &i narok
uznavat nebo popirat pouze s nasSim pfedchozim pisemnym
souhlasem.

V pripadé teroristického utoku nebo jiného nebezpedi
okamzité informujte asistencni sluzbu; pokud nasledkem je
znemoznéno poskytovat v dané oblasti asistenéni sluzby,
vynaloZzené naklady, na jejichz nahradu Vam z pojisténi
vznikne pravo, Vam uhradime po navratu do CR.

All. Pro uplatnéni naroku

11.1

11.2

Oznamte nam po svém navratu Skodnou udalost bez
zbyte€ného  odkladu  prostiednictvim  formulafe na
https://www.colonnade.cz/pojistna-udalost/cestovanil;

K vyplnénému formulafi pfilozte veSkeré a na své naklady
pofizené doklady prokazujici narok na pojistné pinéni,
popfipadé dalSi nezbytné dokumenty, které si vyzadame.
Staci nam kopie dokladt, originaly si uschovejte do ukonéeni
fizeni:

a) vztahujici se k nemoci nebo drazu (B1) — uéty a faktury
narokovanych nakladl; |ékafskou zpravu od /ékarfe nebo
zdravotnického zafizeni, které poskytlo prvni oSetfeni
v souvislosti s pojistnou udalosti;

b

~

vztahujici se k drazu (B2) - |ékafskou zpravu, z niz bude
patrné, o jaky a jak rozsahly draz se jedna, pfipadné trvalé
nasledky. Na nasi vyzvu se podrobte lékafskému vySetfeni
nami urCenym lékafem, naklady takového vySetfeni
hradime my;

C

~

v souvislosti s hospitalizaci (B2) - propoustéci zpravu
Z nemocnice;

d

~

v pfipadé osobni odpovédnosti za Skodu (B4 a C9) -
zapis o vzniklé Skodé a doklad o uplatnéni naroku na
nahradu Skody nebo vyc€isleni poskytnuté nahrady od
subjektu, u kterého ke skodé doslo;

e

~

v pfipadé ztraty zavazadel (B5) - policejni protokol, véetné
podrobného seznamu véci s datem pofizeni a cenami,
fotodokumentaci pojistné udalosti a poSkozenych véci,
protokol od dopravce, doklad o opravé vozidla, pokud
doslo ke krédezi zavazadel z vozidla;

f) v souvislosti se zrusenim cesty (C1) — doklad s vycislenou
vySi stornopoplatki a dalsi doklady prokazujici duvod
zruSeni cesty — lékafskou zpravu, umrtni list, policejni
protokol, vypovéd ze zaméstnani, potvrzeni Skoly o konani
zkousek, apod.;

g) v pripadé poskozeni nebo pronajmu nahradni
lyzarské/golfové/potapécské/sportovni vybavy (C2, C3,
C4 a C5) - doklad o zpozdéni dodani vybavy vydany
leteckou spolecénosti; letenku ¢&i potvrzeni o rezervaci letu,
zavazadlovy listek, doklad o vlastnictvi zpozdéné vybavy,
smlouvu o pronajmu vybavy, doklad o zaplaceni pronajmu;

h) v pfipadé nevyuzitych sluzeb (C2, C3 a C4) - |ékaiské
potvrzeni prokazujici, ze jste nebyl schopen z vaznych
zdravotnich davodu vyuzit jiz zaplacenych sluzeb a
nahradu zaplacenych sluzeb neni mozné od poskytovatele
ziskat zpét;

i) vpfipadé zpozdéni nebo zruseni letu (C6) - doklad
0 zpozdéni Ci zruSeni letu vydany leteckou spole€nosti
s uvedenim €asu planovaného letu, divodu zpozdéni letu
a Casu odletu nasledujiciho nebo nahradniho letu;

j) v pripadé zpozdéni zavazadel (C6) - letenku &i potvrzeni
orezervaci letu s uvedenim data provedeni rezervace,
zavazadlovy listek, potvrzeni od letecké spole¢nosti
0 zpozdéném dodani zavazadel sdatem a hodinou
planovaného a skute€ného dodani zavazadel anebo
potvrzeni o nedoru€eni zavazadel;
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k) v disledku dopravni nehody (C7) - policejni zpravu,
smlouvu o zapUj€eni vozidla, souvisi-li jeho zapujceni se
vznikem pojistné udalosti;

I) v dasledku nepojizdného vozidla (C7) - ucet za odtah,
policejni protokol, GU€et za ubytovani, smlouvu s pdjéovnou
o najmu vozidla v zahrani¢i, doklad o pojisténi pronajatého
vozidla, doklad o zaplaceni spolut¢asti atd.;

m) v pripadé veterinarnich vyloh (C9) - G¢ty za veterinarni
péci, zpravu oSetfujiciho veterinarniho lékare, popfipadé
vypis z veterinarni dokumentace v misté bydlisté;

n) v pripadé evakuace (C10) - ucty souvisejici s evakuaci
a cestovni doklady za pouzity dopravni prostfedek;

0) v pripadé fyzického napadeni (C10) - policejni protokol,
doklad o oSetfeni i hospitalizaci nebo doklad o pracovni
neschopnosti;

p) v pFipadé unosu (C10) - potvrzeni dopravce ¢€i jiny ufedné
ovérfeny vérohodny doklad o Unosu a délce jeho trvani.

11.3 Oznamte nam pfipadné dalSi pojisténi, které se vztahuje
na stejné ¢i obdobné pojistné udalosti, ktera jsou sjednana
jako Skodova. V pfipadé existence takového pojisténi bude
pojistné pInéni ze $kodovych pojisténi poskytnuto podle
pravidel o vicenasobném pojisténi.

A12. Vyluky z pojisténi
12.1 Pgjisténi se podle téchto pojistnych podminek nevztahuje

na jakékoliv Skodné udalosti a ujmy, které vznikly v
dusledku &i v souvislosti s:

zdravotnim stavem, drazem nebo nemoci, které

3 existovaly pred uzavienim tohoto pojisténi s vyjimkou
stabilizovaného chronického onemocnéni;
b) cestami v rozporu s lékarskym doporu¢enim nebo za

ucelem prijeti planove Iékafské konzultace nebo 1éCby;

téhotenstvim po 26. tydnu nebo pokud jste podstoupila
c) | umélé preruseni téhotenstvi z vlastni vile 3 mésice
pred cestou;

sebevrazdou nebo pokusu o ni, vSemi formami
dusevnich nemoci, Umyslnym sebeposkozovanim nebo
d) | vystavenim se nebezpeci, ledaze jde o zachranu
lidského Zivota; posttraumatickou stresovou poruchou;
ktera nevznikla pfimym nasledkem drazu;

vlivem alkoholu, pokud hladina alkoholu je vy$Si nez 0,5
g/l a/lnebo vlivem jiné drogy ¢i Iékl, které nebyly
e) | predepsany lékarem a/nebo pokud byly jakékoli léky
predepsané [lékafem uzivany v rozporu s pokyny
vyrobce;

syndromu ziskaného selhani imunity (AIDS, HIV) nebo
f) | jakéhokoliv stavu, ktery s timto syndromem souvisi,
nebo jiné pohlavné pfenosné nemoci pojisténé osoby;

létanim jakéhokoliv druhu s vyjimkou pfepravy jako

9 platici  cestujici v pravidelném &i charterovém letu;

sluzbou ¢i vycvikem u jakékoli vojenské, policejni,

) polovojenské organizace &i milice;

ionizujicim zafenim ¢i radioaktivnim zamofenim z
jakéhokoli jaderného paliva &i jaderného odpadu ze
spalovani jaderného paliva; radioaktivni toxickou
i) | vybuSninou €ijinym nebezpecnym zafizenim jakéhokoli
vybusného jaderného zafizeni ¢i jeho jaderné soucasti;
rozptylenim, pouzitim &i vypousténim patogennich i
jedovatych biologickych &i chemickych latek;

obc&anskymi nepokoji, stavkami, vylukami, blokadami,
i) | vytrznostmi jakéhokoli druhu, nebo hrozbami takovych
udalosti;

smrtelnym drazem pfi profesionalnim potapéni nebo
k) | pokud nejste drzitelem platného potapécského
prikazu;

I) | vykonem profesionaini sportovni ¢innosti;

provozovanim zimnich sporti; ledaze bylo sjednano
prislusné poijisténi;

n) | pfi potapéni, ledaze bylo sjednano prislusné pojisténi;

provozovanim rizikovych sportt; ledaze bylo sjednano
prislusné pojisténi;

vykonem manualni prace,
prislusné pojisténi;

D) ledaze bylo sjednano

q) | terorismem, ledaze bylo sjednano prislusné poijisténi.
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12.2 Rizika ve vylukach v bodech m) az q) Ize pojistit v ramci
Volitelného pojisténi, oddil C.

12.3 Pokud bude v pojistné smlouvé dohodnuto, ze se néktera z
vyluk neuplatni, neni tim dotéena platnost ostatnich vyluk.

12.4 V pojistné smlouvé mohou byt rovnéz dohodnuty dal$i vyluky
nebo mohou byt uvedené vyluky upraveny.

Al3.

13.1

Pojisténi zanika

uzavienim dohody o zaniku pojiSténi (ustanoveni § 2802
obc&anského zakoniku);

vypovédi pojistné smlouvy s 8denni vypovédni |hitou do 2
meésict ode dne uzavieni pojistné smlouvy (ustanoveni
§ 2805 obcanského zakoniku);

odstoupenim pojistnika od pojistné smlouvy pro poruseni
povinnosti  pojistitele upozornit na nesrovnalosti mezi
nabizenym pojisténim a pojistnikovymi pozadavky nebo
poruseni povinnosti pojistitele zodpovédét pravdivé a uplné
pisemné dotazy pojistnika polozené pfi sjednavani pojisténi
(ustanoveni § 2808 ob&anského zakoniku).

Pojisténi také zanika na zéakladé
specifikovanych v ob&anském zakoniku.

13.2

13.3

13.4 jinych  skute¢nosti
A14. Ochrana osobnich udaji
141 V administrace pojistné smlouvy dochazi

ramci ke
zpUsobem, za jakym Ucelem a po jakou dobu bude ke
zpracovani téchto osobnich (dajd dochazet, vcetné
veSkerych prav, které Ize v této souvislosti uplatnit, jsou k
dispozici na nasich internetovych strankach pod nasledujicim
odkazem: https://www.colonnade.cz/ochrana-osobnich-
udaju/.

V pfipadé, Ze bude pojistnik odliShou osobou od pojisténého
a/nebo opravnéné osoby, je povinen seznamit tyto osoby s
pravidly ochrany osobnich Gdajt, a to nejpozdéji do 1 mésice
od poskytnuti osobnich Gdaja téchto osob pojistiteli.

14.2

A15. Zavérecna ustanoveni

15.1 Toto pojisténi se Fidi Ceskym pravem a pfipadné spory budou
predlozeny k rozhodnuti ¢eskym souddm.

Pokud mate jakékoliv pochybnosti tykajici se tohoto pojisténi
nebo si preje vice informaci, muze nas kontaktovat na e-
mailové adrese client@colonnade.cz.

15.2

15.3 Pfipadnou namitku nebo stiznost souvisejici s pojisténim

muzete:

a) zaslat e-mailem na client@colonnade.cz nebo v pisemné
formé na adresu pojistitele: Colonnade Insurance S.A.,
organizacéni slozka, Na Pankraci 1683/127, Nusle, 140 00
Praha 4, Ceska republika;

b) Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2350 Lucemburk,
rue Jean Piret 1, Lucemburské velkovévodstvi;

c) podat u organu vykonavajicim dohled nad pojistovnictvim
v CR, kterym je Ceska narodni banka, Samostatny odbor
ochrany spotfebitele, Na Pfikopé 28, 115 03 Praha 1,
Ceska republika.

15.4 Spory mezi Vami, jako spotfebitelem a nami, tykajici
se pojistné smlouvy, lze FeSit i mimosoudni cestou
prostfednictvim Ceské obchodni inspekce (www.coi.cz) nebo
Kancelafe ombudsmana Ceské asociace pojistoven
(www.ombudsmancap.cz).

ODDIL B - ZAKLADNi CESTOVNi POJISTENI

Zakladni cestovni pojisténi se vztahuje na uvedené pojistné udalosti,

ke kterym dojde v priibéhu pojisténé cesty.

B1: Lécebné vylohy a asistencni sluzby (pojistéeni Skodoveé)

1.1 Pokud béhem Vasi cesty dojde k nemoci nebo drazu, uhradime
Vam az do vySe sjednaného limitu pojistného plnéni pfiméfené
naklady na:

a) Vasi dopravu do zdravotnického zafizeni nejbliz§iho mistu
VaSeho pobytu v zahrani€i, schopného zajistit potfebnou
zdravotni péci, a na dopravu ze zdravotnického zafizeni zpét
do Vaseho mista pobytu v zahrani¢i, pokud nemuizete z
objektivnich dlvodd pouzit prostfedek verejné dopravy,
pfipadné zajistime navstévu lékafe v misté VasSeho pobytu,
pokud to mistni poméry umoznuji;
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b)
<)

d)

e)

f)

g)

h)

ambulantni nebo nemocnic¢ni osetreni;

oSetfeni zubnim Iékafem z divodu akutni bolesti v rozsahu
jednoduché vyplné, pfipadné extrakce nebo jednoduché
opravy zubnich protéz ¢i rovnatek v dusledku jejich poSkozeni
béhem cesty, véetné nakladli na Iéky pfedepsané v souvislosti
s vySe uvedenymi zakroky, a to az do vySe sub-limitu
stanoveného v pojistné smlouve;

hospitalizaci po nezbytné nutnou dobu, a to ve standardnim
pokoji, pfipadné v nemocni¢nim pokoji s intenzivni péci, je-li
z lékarského hlediska nezbytna,

repatriaci zpét do CR, pokud to Va$ zdravotni stav dovoli a
tento navrat zajisti asistencni sluzba,;

pFevoz ostatkil pojisténé osoby (v&etn& popela) do CR nebo
naklady na kremaci v zahranici, pokud nepfevysi naklady na
prevoz ostatk(;

naklady na opatrovnika, pokud VaSe hospitalizace trva déle
nez 5 dni, je to podle lékafského doporuceni nezbytné a
asistencni sluzba tyto naklady schvalila, uhradime naklady za
ubytovani, stravu a cestu ekonomickou tfidou;

naklady za ubytovani a stravu jednoho z rodi€a, pokud je

pojisténa osoba nezletila, jeden z rodi€d musi na misté zustat
nebo pficestovat.

Nahrada za pobyt v nemocnici (pojisténi obnosové)

1.2

13

1.4

Pokud béhem Vasi zahrani¢ni cesty budete hospitalizovan déle
nez 24 hodin, vyplatime Vam kompenzaci za kazdy den
straveny v nemocnici, pokud divody hospitalizace budou
vsouladu stémito podminkami. Pojistné plnéni bude
poskytnuto maximalné za 30 dni. O odSkodnéni si musite
pozadat po navratu z cesty.

Pojistné pInéni v pfipadé hospitalizace z divodu téhotenstvi ¢i
porodu bude poskytnuto maximalné za 10 dni.

Pojisténi Iécebnych vyloh se nevztahuje na:

a)

lékafské oSetfeni nebo zakrok, ktery neni akutniho
charakteru a mize byt proveden az po Vasem navratu z
cesty. Nase rozhodnuti je pro ucely pojisténi zavazné a
konecnég;

b)

naklady, které vzniknou poté, co se podle nazoru naseho
lékare nachazite ve stavu, jenz V&m umoziiuje navrat do CR
nebo pokracovat v planované cesté; nebo kdy jste podepsali
tzv. revers a neuposlechli rady oSetfujiciho /ékare;

c)

priplatek za ubytovani v nadstandardnim pokoiji.

B2:
2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

Uraz (pojisténi obnosové)
Pokud se Vam béhem cesty stane draz, ktery bude mit v
prabéhu nasledujicich 12 mésicu za nasledek trvalé télesné
poskozeni nebo smrt, poskytneme Vamlopravnéné osobé
pojistné plnéni az do vySe sjednaného limitu. Pojistné pInéni
v pfipadé smrti pojisténé osoby mladsi 18 let je omezeno
maximalnim limitem 100 000 Kg&.
Pokud bude obmyslenému vyplaceno pojistné plnéni pro
pfipad smrti nasledkem drazu, poskytneme obmyslenému
dale pojistné pInéni ve formé nahrady pfiméfenych nakladu
prokazatelné vynalozenych obmyslenym na pohfeb pojisténé
osoby, maximalné vSak do vySe stanovené v pojistné smlouvé
za kazdou pgjistnou udélost v dusledku jednoho drazu ¢i série
souvisejicich draz.
Pokud utrpite frvalé télesné poskozeni nasledkem drazu,
poskytneme Vam pojistné pInéni ve procenta z pfislusné
pojistné c¢astky podle Oceriovaci tabulky trvalého télesného
poskozeni.

PFi stanoveni procenta pro vypocet pojistného pinéni za trvala
telesna poskozeni neuvedena v tabulce, bude zohlednéna
zejména povaha a zavaznost pfislusného trvalého télesného
poskozeni v porovnani s procenty za trvala télesna poskozeni
uvedena v této tabulce; pro vylouceni pochybnosti se uvadi,
Ze pfi stanoveni tohoto procenta se nebude prihlizet k
zaméstnani Ci jiné vydélecné &i zajmové Cinnosti pojisténé
osoby.

Pokud nasledkem jednoho trazu vznikne vice nez jedno trvalé
telesné poskozeni, bude pojistné plnéni poskytnuto ve vysi
souCtu pojistnych plnéni (pfislusnych procent z pfislusné
pojistné ¢astky) za kazdé z nich, maximalné vSak do celkové
vyse pfislusné pojistné castky.

Pojistné plnéni za ankylézu prstd ruky (jinych nez palce a
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ukazovacku) a prstl nohy (jinych nez palce) €ini 50 % z
pojistné castky za ztratu prislusného prstu.
Je-li sjednano pojisténi pro pfipad smrti a pojisténa osoba do
13 tydnd ode dne drazu zemre, poskytneme pojistné plnéni
pouze z pojisténi pro pFipad smrti, a to i v pfipadé, ze by
pojistné pInéni z jiného pojisténi bylo vyssi; bylo-li vtomto
pripadé pojisténé osobé poskytnuto pojistné plnéni z pojisténi
pro pfipad télesného posSkozeni a pojiSténa osoba po
poskytnuti takového pojistného pinéni nasledkem stejného
urazu zemfe, bude pojistné pInéni z pojisténi pro pfipad smrti
poskytnuto pouze v rozsahu snizeném o takové jiz poskytnuté
pojistné pInéni.
Pokud bude poskytnuto pojistné pinéni za trvalé télesné
poskozeni ve formé ztraty Casti téla, koncetiny, organu Cci
smyslu, nebude poskytnuto pojistného plnéni za souvisejici
ztratu jejich funkce.
Pokud bylo pojiSténé osobé poskytnuto pojistné plnéni z
pojisténi pro pfipad ztraty koncetiny, ztraty smyslu, a pojisténa
osoba nasledné v disledku stejného drazu utrpi trvalé télesné
poskozeni, bude pojistné plnéni z tohoto pojiSténi poskytnuto
pouze v rozsahu snizeném o takové jiz poskytnuté pojistné
pinéni.

Pravni vylohy (pojisténi skodové)
Pokud dojde v prabéhu cesty k umrti, nemoci nebo trazu
pojisténé osoby a v dusledku této udalosti je tfeba uplatnit
narok na nahradu Skody, uhradime naklady pravniho
zastoupeni ve vztahu ke v§em pojisténym osobam.
Vy nebo poji§ténd osoba nam musite umoznit plnou
kontrolu nad pravnimi zastupci a vedenymi fizenimi a plnit
nase pokyny tykajici se feSeni naroku.
Pojisténi pravnich vyloh se nevztahuje na:

a)

jakykoliv narok, u kterého jsou naSi pravni zastupci
presvédceni, ze je nepravdépodobné, aby dopadl uspésne,
nebo se domnivaji, Ze naklady na jeho uplatnéni budou vyssi
nez pfipadny vynos sporu;

b)

naklady na uplatnéni naroku vici nam, nasim zastupclim
nebo poradcim nebo jakékoliv cestovni kancelafi nebo
agenture, poskytovateli ubytovani, dopravci nebo jakékoliv
osobé, se kterou jste cestoval;

C)

naklady, které jsme predem neodsouhlasili;

d)

naklady v navaznosti na narok na Skodu na zdravi, Skodu
zplsobenou obchodni €innosti, profesi nebo podnikatelskou
¢innosti nebo v souvislosti s nimi, plnénim smlouvy nebo
vyplyvajici z drzby nebo uzivani pozemku nebo budovy;

e)

naklady vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo uzZivani
motorového nebo mechanicky pohanéného vozidla, plavidla
nebo letadla jakéhokoliv druhu, zvifat, zbrani nebo vybu$nin.

B4:

Odpovédnost za ujmu (pojisténi Skodove)

4.1 Pojisténi se sjednava pro pfipad, Ze v prabéhu cesty Vy nebo

a)

b)

<)

4.2

4.3

pojisténa spolucestujici osoba nahodile zplUsobite Gjmu, za
kterou jste pravné odpovédny, a bude proti Vam uplatnén
narok na nahradu:

Ujmu na zdravi tfeti osoby, ktera neni Vasim rodinnym
prislusnikem, spolucestujicim nebo zaméstnancem;

Ujmu na majetku, jenz neni ve Va$em vlastnictvi, spravé nebo
drzb& nebo ve vlastnictvi, spravé nebo drzbé& nékterého
z Vasich  rodinnych  prislusnikii, ~zaméstnance nebo
zaméstnavatele;

poskozeni nebo zni€eni doCasného ubytovaciho zafizeni,
které Vam nepatfi a ani nékterému z VaSich rodinnych
prislusnikd, zaméstnanci nebo zaméstnavateli.

Sjednany limit se vztahuje na v8echny uplatnéné naroky béhem
cesty.

Pojisténi podle tohoto ¢lanku
odpovédnost za Gjmu:

se nevztahuje na

a)

smluvné prevzatou nebo nad ramec stanoveny
pravnimi predpisy, pokuty ulozené soudem nebo jinym
organem vefejné moci;

b)

zplsobenou pouzivanim jakychkoliv motorovych vozidel
a prostfedkd, pfivést, navésl, jakychkoli plavidel
a letadel, dront, veskerych typu padak( a sportovnich
drakl véetné vSech pfisluSenstvi;
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©)

zplUsobenou v souvislosti s vlastnictvim, udrzbou nebo
pouzivanim zbrani, vykonem vojenského, policejniho
nebo leteckého povolani ¢&i prava myslivosti, jakoz
i pfipravé k nému;

d)

zplsobenou uzivanim (vyjma docasného uzivani pro
Ucely cesty) nebo vlastnictvim pozemku nebo budovy;

e)

v disledku jakychkoliv zavodnich aktivit;

f)

zplsobenou mazlickem, pokud nebylo sjednano pfislusné
pojisténi;

9)

zplUsobenou provozovanim nékterého ze zimnich nebo
rizikovych sportti, pokud nebylo sjednano pfislusné
pojisténi;

h)

vzniklou v souvislosti s pracovnim drazem nebo nemoci
z povolani, vykonem Zivnosti, podnikanim, vykonem
povolani, podnikanim nebo jinou vydéleénou c¢innosti,
nebo odpovédnost za Ujmu na vécech k témto ucelim
zakoupenych a vyuzivanych;

zpusobenou neopravnénym poskytnutim ¢i porusenim
patentovych, autorskych prav nebo prava ochranné
znamky, vzoru ¢i obchodniho nazvu;

vzniklou v souvislosti s pouzivanim, prodejem, vyrobou,
dodavanim, udrzbou a jinym nakladanim s latkami, na
které se vztahuje zakaz podle pravniho fadu zemé
pobytu;

zplsobenou zni¢enim, poSkozenim nebo pohfeSovanim
zdznamu na zvukovych, obrazovych a datovych nosicich;

zplUsobenou zavle¢enim nebo rozsifenim nakazlivé
choroby lidi, zvifat nebo rostlin;

zpUsobenou na Zivotnim prostredi;

zplsobenou provozovanim sluzeb na internetové
a telekomunikacéni siti;

0)

na kterou se vztahuije jiné pojisténi nebo na néz se
vztahuje zakonna povinnost pojisténého nebo
poskozeného sjednat pojisténi.

4.4 Rizika ve vylukach v bodech f) a g) Ize pojistit v ramci volitelného

pojisténi, oddil C.

B5: Poskozeni nebo ztrata zavazadel (pojiSténi Skodové)

51

5.2

5.3

54

5.5

5.6

Nahradime Vam Skodu na =zavazadlech az do vyse
sjednaného limitu pojistného plnéni, ktera vznikla béhem cesty
pfi zivelné udalosti, pfi dopravni nehodé, loupezi, kradezi
v auté nebo ubytovacim zafizeni.

Uhradime Vam rovnéz naklady na pofizeni nahradnich
cestovnich dokladd, jizdenek, zelené karty apod., pokud ke
ztraté doslo podle bodu 5.1.

U kradeZe musi pachatel prokazatelné prekonat prekazky
chranici zavazadla véci pfed odcizenim, pfi€emz zavazadla
v motorovém vozidle, pfivésu nebo plavidle nesmi byt
umisténa viditelné a musi byt ulozena v uzaméeném
zavazadlovém prostoru;

Uhradime Vam naklady na opravu nebo vyménu poskozenych
véci a zavazadel, nebo uhradime casovou cenu véci a
zavazadel, do vySe ceny pfed pojistnou udalosti.

Na jednu polozku vyplatime maximalné 50 % ze sjednaného
limitu pojistného pinéni,

Pojisténi zavazadel se nevztahuje na:

a)

poskozeni zplisobené béznym opotiebenim, odlomenim,
poskrabanim nebo rozbitim skla, porcelanu nebo jinych
kfehkych pfedmétd, pokud k nim nedoslo ohném, kradezi
nebo v disledku nehody dopravniho prostfedku, v némz
byly pfepravovany;

b)

poskozeni zplsobené moly, drobnym hmyzem, béznym
opotfebenim,  atmosférickymi  nebo  klimatickymi
podminkami nebo postupnym zkazenim, mechanickym
nebo elektrickym selhanim nebo poruchou, jakymkoli
procesem c¢isténi, barveni, renovace, oprav nebo Uprav;

c)

ztratu nebo kradez penéz nebo cennych papir(;

d)

ztratu v disledku zpozdéni, zadrzeni nebo zabaveni na
zakladé rozhodnuti jakéhokoli organu vefejné moci;

e)

poskozeni na vozidlech, jejich pfislusenstvi, soucastech
nebo nahradnich dilech;
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kradez zavazadel na stfeSnim nosi¢i vozidla nebo ze
zaparkovaného motorového vozidla, obytného pfivésu Gi
plavidla, nastala-li Skoda mezi 22. hodinou vecerni a 6.
hodinou ranni;

ujmu na zavazadlech zaslanych jako naklad na zakladé
g) | leteckého nakladniho listu, konosamentu nebo kuryrni
sluzbou;

Ujmu na zavazadlech ulozenych do Uschovy nebo do

h . - p
) trezoru v ubytovacim zafizeni;

Ujmu zpusobenou nedbalosti nebo opomenutim; majetek,
i) | ktery ponechéate nestfezeny na vefejné pfistupnych
mistech;

Ujmu, ktera nebyla oznamena a pisemnou formou
j) | potvrzena policii ve Ihité 24 hodin od doby, kdy jste se o
ztraté dozvédel;

odcizeni nebo ztratu cennosti ulozenych v odbavenych
zavazadlech;

Ujmu na umélém chrupu, kontaktnich ¢ockach, protézach
nebo sluchovych pomtckach;

m) | kradez ze stanu nebo jiného nezabezpefeného mista;

ujmu na zavazadlech, ke kterym doslo béhem cesty,
n) | pokud jste tyto skuteCnosti nenahlasil dopravci a
neobdrzel pfislusny reklamacéni protokol (PIR);

ujmu na kufrech, cestovnich taSkach nebo obdobnych
o) | zavazadlech, ledaze jejich oprava neni ekonomicky
smysluplna;

ztratu pasu, pokud nebyla tato ztrata do 24 hodin
p) | oznamena pfislusSnému zastupitelskému ufadu statu,
jehoz je jste obanem;

ujmu na lyZarské, golfové, potapécské nebo sportovni

@ vybavé, pokud nebylo sjednano pfislusné pojisténi.

5.7 Rizika ve vyluce podle bodu q) Ize pojistit v ramci volitelného
pojisténi, oddil C.
ODDIL C - VOLITELNA POJISTENI

Zakladni cestovni pojisténi podle Oddilu B je koncipovano tak, aby
pokrylo bézna rizika. DalSi rizika si podle své potfeby a typu cesty
muzete volitelné pfipojistit. Na vSechna volitelna pojisténi se vztahuji
obecna ustanoveni a vyluky uvedena v oddilech A a B.

C1: Stornopoplatky pfi zruseni cesty (pojisténi skodové)

1.1 Pojisténi stornopoplatkii se sjednava pro pfipad zruSeni cesty
jesSté pred jejim zahajenim z dale specifikovanych duvodu
mimo Vasi kontrolu.

1.2 Stornopoplatky jsou poplatky, které zaplatite cestovni
kancelafi pfi zruSeni cesty nebo jinému poskytovateli za
pfedem uhrazené cestovni sluzby jako je doprava, ubytovani a
jiné nevratné naklady souvisejici s Vasi cestou, bez pojistného,
letiStnich tax a dalSich poplatkd, které Ize bezplatné zrusit.

1.3 Pojisténi stornopoplatkii |ze sjednat samostatné bez
zakladniho cestovniho pojiSténi, a to i pro cesty a pobyty na
tzemi CR.

1.4 Pojisténi stornopoplatkti musi byt sjednano nejpozdéji 7.
kalendarni den nasledujicim po dni, kdy byly uhrazeny prvni
naklady na cestu. V pfipadé zalohového placeni cesty musite
pojisténi sjednat do 7 kalendafnich dni od uhrazeni zalohy.
Toto ustanoveni se nevztahuje na ro¢ni pojisténi pro
opakované cesty.

1.5 Pojisténi se sjednava na limit pojistného plnéni ve vysi
hodnoty zajezdu nebo celkové uhrazenych cestovnich sluzeb.
V pfipadé ro¢niho cestovniho pojisténi se pojisténi sjednava na
odhadovanou hodnotu cestovnich sluzeb bé&hem celého
pojistného obdobi.

1.6 Sjednany limit pojistného plnéni pro stornopoplatky plati
na pojistnou udalost, pojistné obdobi a pojistnou smlouvu.
Pokud je toto pojisténi sjednano k roénim opakovanym cestam
nebo k dlouhodobému pobytu, sjednany limit plati do vy€erpani.

1.7 Pojisténi stornopoplatkti se sjednava se spoluucasti 20%,
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pokud neni v pojistné smlouvé uvedeno jinak. V pfipadé
hospitalizace nebo umrti podle bodu 1.10 a), b) a ¢) sjednanou
spolutcéast neuplatnime.

Pokud bude cesta zruSena pouze nékterou z pojisténych osob,
uhradime stornopoplatky pouze téchto osob s vyjimkou
pfipadl, kdy byste musel na cestu odjet sam.

Pokud bude cesta hrazena spole¢né, uhradime alikvotni ¢ast
stornopoplatku.

1.10 Pokud musite nezbytné a nevyhnutelné zrusit cestu z
nasledujicich davodud, uhradime Vam pojistné plnéni za
zaplacené stornopoplatky, pokud je nelze ziskat zpét jinym
zplsobem, po odecteni sjednané spolut¢asti:

a) Vase nemoc, uraz nebo umrti;

b) draz nebo nemoc nejblizsiho pfibuzného, obchodniho
partnera nebo osoby, s niz jste si rezervoval cestu za
podminky, Ze byste musel odcestovat sam, nebo rodinného

prislusnika nebo pfitele zijiciho v zahrani€i, u kterého jste

1.8

1.9

mél byt ubytovan, béhem 60 dni pfed planovanym
odjezdem;
c) umrti rodinného prislusnika béhem 60 dni pred

planovanym odjezdem;

d) draz nebo nemoc rodinného prislusnika, ktery necestuje,
ale o néhoz se musite prokazatelné postarat, a k niz doslo
béhem 60 dni pfed planovanym odjezdem;

e) Vase predvolani k soudu jako svédka (nikoli jako znalce)
nebo umisténi do povinné karantény;

f) nehoda osobniho automobilu, se kterym jste planoval
cestovat, a ktera se stala béhem 7 dnl pfed planovanym
odjezdem, a v dGsledku které je automobil nepojizdny. Toto
ustanoveni se vztahuje na pojisténou osobu, ktera na cesté
sama fidi;

g) zmes$kani odjezdu dopravniho prostfedku z CR do
zahrani¢i z ddvodu dopravni nehody vozidla ¢i vlaku, jimz
jste cestoval na misto ur€ené k odjezdu; zruSeni i zkraceni
linek vefejné dopravy zdlvodu pfedem neoznamené
stavky; Zivelni udalosti, ktera poSkodila pfepravni prostfedek
nebo nastala na trase aznemoznila Vam pokracovat
Vv cesté;

h) vypovéd ze zaméstnani, kdy jste opravnén pobirat davky
v nezaméstnanosti podle pfislusnych pravnich pfedpistd a
pokud v okamziku rezervace cesty jste nemél divod se
domnivat, Ze k vypovédi dojde;

i) draz nebo nemoc mazlicka, ktery je registrovan na cestu;

j) opakovani univerzitni éi obdobné zkousky Vami Cdi
pojisténou osobou z dlivodu predchoziho neuspésného
vykonani, pfipadne-li datum této opravné zkouSky
neoCekavané na dobu pojisténé cesty nebo do obdobi 14
dnt po jejim planovaném ukonceni;

k) kradez cestovnich dokladii nebo doklad( totoZnosti
Vasich nebo pojisténych osob v prabéhu 24 hodin pred
planovanym odjezdem;

l) pripad, kdy jste se Vy nebo Vas rodinny prislusnik stal

obéti trestného ¢inu v dobé 60 dni pfed planovanym

odjezdem;

loupez nebo kradez v misté Vaseho bydlisté, k niz doslo

v obdobi 48 hodin pfed datem planovaného odjezdu nebo

pokud v misté VasSeho bydlisté doSlo ke znaéné Skodé na

majetku  zpUsobené Zivelnou udalosti 30 dni pred
planovanym odjezdem a dolozite nam, ze z tohoto dtvodu
nemuzete cestu nastoupit;

n) vydani oficidlniho varovani ohledné obcanskych
nepokoju, epidemii ¢i, karantén ¢i obdobnych zavaznych
skute€nosti, zvefejnéné Ministerstvem zahrani€nich véci
CR po provedeni rezervace, ne viak dFive nez 6 tydn( pred
zahajenim cesty a pouze v pfipadé, kdy bylo zarover
sjednano pojisténi Terorismu a jinych nebezpedi.

1.11 Uhradime Vam pomérnou Cast pfedem uhrazenych sluzeb,
pokud budete muset svou jiz nastoupenou cestu pferusit nebo
pred¢asné ukongit z nékterého z davodu uvedenych pod
bodem 1.10) a nevyuzité sluzby nelze vratit zpét jinym
zpusobem.

1.12 Pojisténi podle tohoto ¢lanku se nevztahuje na:

m

=

[ a) [ ptipad, kdy nechcete odcestovat; |
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b) | naklady vzniklé pozdnim zruSenim cesty;

0 nesplnéni povinnosti mit potfebna ockovani, vakciny,
platny pas nebo vizum;

d) | ukonéeni pracovniho poméru z Vaseho rozhodnuti.

C2: Zimni sporty véetné lyzovani a lyZarské vybavy (pojisténi

Skodové)

2.1 Pojisténi Zimnich sportll a lyzafské vybavy se vztahuje na
|IéCebné vylohy, asistencni sluzby v€etné prevozu vrtulnikem,
Urazy pro pfipad trvalych nasledkd ¢i umrti, kradeze &i
poskozeni lyZafské vybavy a dalSich zavazadel. Pojisténi kryje
také naklady na najem nahradni vybavy, prodlouzeni pobytu
kvuli laviné a soucasti je i kompenzace nevyuzitych sluzeb v
pfipadé, pokud musite svou cestu ze zdravotnich duvodu
ukoncit dfive. Soucasti pojisténi je dale odpovédnost za Skodu
na zdravi ¢i majetku osob, které srazite na sjezdovce.

2.2 Sjednanim pojisténi Zimnich sporti a lyZarské vybavy se
platnost téchto pojistnych podminek rozsituje i na zimni sporty,
vyluka 12.1 m) oddilu A a 5.6 q) oddilu B se rusi.

Lyzarska vybava

2.3 Uhradime Vam Skodu na lyZar'ské vybavé, pokud béhem cesty
doslo:

a) kjeji ztraté, zniceni ¢i poskozeni;

b) ke skodé v dusledku kradeze, kradeze vloupanim, loupeze,
vydiranim pod hrozbou sily nebo umysiného poskozeni treti
osobou (vandalismus);

c) ke ztraté s vyjimkou opusténi nebo predani jinému;

d) k poskozeni pfi nehodé dopravniho prostfedku nebo Vasi
nehody.

2.4 V pripadé ztraty ¢i zni€eni vlastni nebo pronajaté lyZarské
vybavy uhradime pomérnou ¢ast pofizovaci ceny respektive
podilu na najemném ve vysi:

do stafi 12 mésicu 90% pofizovaci ceny resp. ndjemného
do stafi 24 mésicl 70% pofizovaci ceny resp. najemného
do stafi 36 mésicu 50% pofizovaci ceny resp. ndjemného
do stafi 48 mésicl 30% pofizovaci ceny resp. najemného
do stafi 60 mésicu 20% pofizovaci ceny resp. najemného
do'stacl.nad 60 0% pofizovaci ceny resp. najemného
mésicu:

2.5V pfipadé poskozeni lyZarské vybavy, kterou je mozné
opravit, uhradime nezbytné naklady na opravu, maximalné
vS8ak do Casové ceny véci.

2.6 PoSkozeni lyZafské vybavy bé&hem jejiho pouzivani hradime
pouze v pfipadé, kdy dojde k drazu vyzadujicim lékaiské
oSetfeni.

Pronajem nahradni lyzarské vybavy

2.7 Uhradime Vam nezbytné naklady na pronajem nahradni
lyZafské vybavy za predpokladu, Ze:

a) byla béhem prepravy poskozena;

b) nebyla doru€ena v€as béhem cesty, a to o vice jak 12
hodin; nebo

c) nebyla do mista uréeni doru¢ena vubec.

2.8 Podminkou poskytnuti pojistného plnéni je, ze zavazadla
obsahujici lyZzafskou vybavu byla fadné odbavena a
zaregistrovana u dopravce, se kterym jste cestoval.

Nevyuzité sluzby

2.9 Uhradime Vam pomérnou ¢ast pfedem uhrazenych sluzeb
jako je lyzarsky vycvik, vypujcéeni lyZarské vybavy a naklady
na skipas, pokud v pribéhu cesty utrpite draz ¢ nemoc a
sluzby nebudete moci piné vyuzit.

Uzavieni lanovky

2.10 V ptipadé, ze v pribéhu Vasi cesty byly prokazatelné
uzavieny lanovky po dobu delSi nez 24 po sobé& jdoucich
béznych otviracich hodin z ddvodu nedostatku ¢i pfebytku
snéhu, uhradime naklady na dopravu do nejblizsiho zimniho
stfediska v ramci sjednaného limitu, neni-li v blizkosti Zzadné
jiné zimni stfedisko dostupné.

2.11 Pojistné plnéni vyplatime na zakladé potvrzeni od
provozovatele lanovky o uzavreni.

Laviny

2.12 Dojde-li v dusledku laviny ke zpozdéni predem

rezervovaného pfijezdu ¢&i odjezdu o vice jak 12 hodin v
porovnani s naplanovanym terminem, uhradime naklady na
nezbytné a pfiméfené dodatec¢né cestovni a ubytovaci
naklady.
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2.13 Pojisténi podle tohoto ¢lanku se nevztahuje:

na pfipady uzavéry sjezdovek ¢&i v pfipadé lavin ve
stfediscich umisténych nize nez 1 000 metrti nad morem;
b) | na lyZar'skou vybavu ponechanou bez dozoru;
) | na zadné nasledné ¢i nepfimé financni Skody.

a)

C3: Pojisténi golfové hry a vybavy (pojisténi skodové)

3.1 Pojisténi Golfové hry a vybavy se vztahuje na léCebné
vylohy, asistencni sluzby, Uraz s trvalymi nasledky &i umrtim,
kradez ¢i posSkozeni golfové vybavy a dalSich zavazadel.
Pojisténi kryje také naklady na najem nahradni vybavy, soucasti
je i kompenzace nevyuzitych sluzeb, pokud musite cestu ze
zdravotnich divodu ukonéit dfive nebo nakladu, které musite
vynalozit, pokud trefite hole in one. Soucasti pojisténi je dale
odpovédnost za Skodu na zdravi ¢i majetku osob, které omylem
trefite na golfovém hristi.

3.2 Sjednanim pojisténi golfové hry a vybavy se platnost téchto
pojistnych podminek rozsifuje i na golfovou vybavu, vyluka 5.6
q) oddilu A se rusi.

Golfova vybava:

3.3 Uhradime Vam Skodu na golfové vybavé doSlo-li béhem cesty:

a) ke ztraté, zni¢eni ¢i posSkozeni golfové vybavy;

b) ke kradezi, kradezi vloupanim, loupezi, vydiranim pod hrozbou
sily nebo umysIného poskozeni tfeti osobou (vandalismus);

c) ztraty s vyjimkou opusténi nebo pfedani jinému;

d) nehody dopravniho prostfedku nebo Vasi nehody.

3.4V pfipadé ztraty ¢i zni€eni golfové vybavy uhradime pomérnou
Cast pofizovaci ceny respektive podilu na ndjemném ve vysi:

do stafi 12 mésicu: 90% | pofizovaci ceny resp. ndjemného
do stafi 24 mésicu: 70% | pofizovaci ceny resp. ndjemného
do stafi 36 mésicu: 50% | pofizovaci ceny resp. ndjemného
do stafi 48 mésicu: 30% | pofizovaci ceny resp. ndjemného
do stafi 60 mésicu: 20% | pofizovaci ceny resp. ndjemného
do stafi nad 60 - . . .

e 0% pofizovaci ceny resp. najemného
meésicu:

3.5 V pfipadé posSkozeni golfové vybavy, kterou je mozné opravit,
uhradime nezbytné naklady na opravu, maximalné vSak do
Casové ceny v&ci.

3.6 Poskozeni golfové vybavy béhem jejiho pouzivani hradime
pouze v pfipadé, kdy dojde k urazu vyZadujicim lékarské
oSetfeni.

Pronajem nahradniho golfové vybavy

3.7 Uhradime prokazané nezbytné naklady na pronajem nahradni
golfové vybavy za predpokladu, Ze:

a) byla béhem prepravy poskozena;

b) nebyla doru¢ena v€as béhem cesty, a to o vice jak 12 hodin;
nebo

c) nebyla do mista uréeni doruéena vibec.

3.8 Podminkou poskytnuti pojistného pinéni je, Ze zavazadla
obsahujici golfovou vybavu byla Fadné odbavena a
zaregistrovana u dopravce, s nimz jste cestoval.

Nevyuzité sluzby

3.9 Uhradime Vam pomérnou ¢ast pfedem uhrazenych sluzeb
jako je golfovy vycvik, vypujéeni golfové vybavy a naklady za
vstup na hiisté ,greenfee”, pokud v prabéhu cesty utrpite traz
¢i nemoc a sluzby nebudete moci pIné vyuzit.

Hole-in-One

3.10 Pokud se Vam béhem golfového turnaje podafi zasahnout

jamku na jeden odpal, tzv. ,Hole in One*, uhradime Vasi utratu

v klubové restauraci v ten samy den.

Toto pojiSténi se vztahuje pouze na “Hole In One”, kterou

zahrajete jako registrovany hra¢ béhem fadného turnaje a pfi

dodrzeni vSech oficidlnich pravidel pfislusné golfové

organizace.

3.11

C4: Potapéni a potdapécska vybava (pojisténi Skodoveé)

4.1 Pojisténi Potapéni a potapécska vybava se vztahuje na
|éCebné vylohy, asistencni sluzby, Urazy s trvalymi nasledky &i
umrtim, kradeze Ci poSkozeni potapécské vybavy. Kryje také
naklady na najem nahradni vybavy, a soucasti je i
kompenzace nevyuzitych sluzeb v pfipadé, Ze budete muset
cestu ze zdravotnich divodl ukongit dfive.

4.2 Sjednanim pojisténi potapéni a potapécské vybavy se
platnost téchto pojistnych podminek rozsifuje i na potapéni
S nasledujicim omezenim:
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pojisténi se vztahuje na osoby v pribéhu vyuky potapéni

3 za pfitomnosti instruktora s platnou licenci;

pojisténi se vztahuje pouze na potapéni do hloubek, které

b) jsou pro danou fazi vyuky obvyklé;

pojiSténi osob mladSich 12 let je omezeno pro pripady

© potapéni do hloubky max. 18 metrd;

pojiSténi osob starSich 12 let je omezeno na pfipady

9 potapéni do hloubky max. 40 metru.

4.3 Vyluka 12.1 n) oddilu A se rusi.
Potapécska vybava
4.4 Vyplatime pojistné pInéni, doslo-li béhem cesty:

a) ke ztraté, zniceni i poSkozeni potapécské vybavy,

b) ke Skodé v dusledku kradezZe vloupanim, loupeZe, vydirani
pod hrozbou nasili nebo umysiného poskozeni tfeti osobou
(vandalismus);

c) ke ztraté s vyjimkou opusténi nebo pfedani jinému;

d) k nehodé dopravniho prostfedku nebo Vasi nehodé.

4.5 V pripadé zniceni €i ztraty vlastni/pronajaté potdpécské vybavy
uhradime ¢ast pofizovaci ceny / vySi podilu na nagjemném ve
vySi uvedené nize:

do stafi 12 mésicu 90% porizovaci ceny resp. najemného
do stafi 24 mésicl 70% pofizovaci ceny resp. najemného
do stafi 36 mésicu 50% pofizovaci ceny resp. ndjemného
do stafi 48 mésicl 30% pofizovaci ceny resp. najemného
do stafi 60 mésicu 20% pofizovaci ceny resp. ndjemného
do'stacl.nad 60 0% pofizovaci ceny resp. najemného
mésicu:

4.6 V pfipadé poSkozeni potapécske vybavy, které je mozné opravit,
uhradime nezbytné naklady na opravu, maximalné vSak do
Casové ceny veci.

4.7 PosSkozeni potapécskeé vybavy béhem jejiho pouzivani hradime
pouze v pfipadé, kdy dojde k urazu vyzZadujicimu lékaiské
oSetfeni.

Pronajem nahradni potapécské vybavy

4.8 Uhradime Vam nezbytné naklady na prondjem nahradni
potapécské vybavy za pfedpokladu, Ze:

a) doslo ke Skodné udalosti podle odstavce 4.4;

b) potapécska vybava nebyla doru€ena v€as béhem cesty, a to
o vice jak 12 hodin; nebo

c) potapécska vybava nebyla do mista urceni doruc¢eno viibec.

4.9 Podminkou pojistného pInéni je, ze zavazadla obsahujici
potapécskou vybavu byla fadné odbavena a zaregistrovana u
dopravce, se kterym jste cestoval.

Nevyuzité sluzby

4.10 Uhradime Vam pomérnou ¢ast predem uhrazenych nakladi

za potapécsky vycvik, vypUljceni potapécské vybavy a nakladu
na potapéni, pokud v prabéhu cesty utrpite traz ¢i nemoc a
nemuzete je pIné vyuzit.

4.11 Pojisténi podle tohoto €lanku se nevztahuje na:

ujmu v pfipadech, kdy byla pfi potdpéni pouZita vybava
a) 2 ol g .
nevhodna ve smyslu potapécskych standardq;
b) pojisténi se nevztahuje na Zadné nasledné C&i nepfimeé
finanéni Skody.

C5: Rizikové sporty a sportovni vybava (pojisténi Skodové)

5.1 Pojisténi Rizikovych sportt a sportovni vybavy se vztahuje na
|éCebné vylohy, asistencni sluzby vEetné pfevozu vrtulnikem,
Urazy s trvalymi nasledkd ¢i umrtim, kradez ¢&i poskozeni
sportovni vybavy a dalSich zavazadel. Pokryje také naklady
na najem nahradni vybavy a kompenzace nevyuzitych sluzeb
pfipadé, Ze budete muset cestu ze zdravotnich divodu
ukoncit dfive. Dale je pojisténa odpovédnost za Skodu na
zdravi ¢i majetku osob, které pfi sportovni aktivité zpUsobite.

Sjednanim pojisténi Rizikovych sporti a sportovni vybavy

se platnost téchto pojistnych podminek rozSifuje o rizikové

sporty, vyluka 12.1 o) oddilu A se rusi.

Sporty uvedené v Rozdéleni sport(i jako nepojistitelné jsou

nadale vylouceny z pojisténi.

5.2

5.3

5.4 Pro potapéni se uplatiuje nasledujici omezeni:

pojisténi se vztahuje na osoby v pribéhu vyuky potapéni za

2 pfitomnosti instruktora s platnou licenci;

b) pojisténi se vztahuje pouze na potapéni do hloubek, které

jsou pro danou fazi vyuky obvyklé;
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pojisténi osob mladSich 12 let je omezeno pro pfipady

©) potapéni do hloubky max. 18 metrd;

pojisténi osob starSich 12 let je omezeno na pfipady

9| potapéni do hloubky max. 40 metrd.

Sportovni vybava
5.5 Vyplatime pojistné pInéni doslo-li béhem cesty:

e) ke ztraté, zniceni €i poSkozeni sportovni vybavy,

f) ke Skodé v dlsledku kradeZe vloupanim, loupeze, vydirani
pod hrozbou nasili nebo umysiného poskozeni tfeti osobou
(vandalismus);

g) ke ztraté s vyjimkou opusténi nebo pfedani jinému;

h) k nehodé dopravniho prostfedku nebo Vasi nehodé.

5.6 V pfipadé zni¢eni &i ztraty vlastni/pronajaté sportovni vybavy
uhradime €ast pofizovaci ceny / vysi podilu na ndgjemném ve vysi
uvedené nize:

do stafi 12 mésicu: 90% | pofizovaci ceny resp. ngjemného
do stafi 24 mésicu: 70% | pofizovaci ceny resp. ndjemného
do stafi 36 mésicu: 50% | pofizovaci ceny resp. ndgjemného
do stafi 48 mésicu: 30% | pofizovaci ceny resp. ndjemného
do stafi 60 mésicu: 20% | pofizovaci ceny resp. ndjemného
do stafi nad 60 - . . .

o 0% pofizovaci ceny resp. najemného
mésicu:

5.7 V pripadé poskozeni sportovni vybavy, které je mozné opravit,
uhradime nezbytné naklady na opravu, maximalné vSak do
Casové ceny veci.

Poskozeni sportovni vybavy béhem jejiho pouzivani hradime
pouze v pfipadé, kdy dojde k drazu vyZadujicimu lékaiské
oSetreni.

5.8

C6: Zpozdéni letu nebo zavazadel, zruseni letu (pojisténi
Skodové)

6.1 Pojisténi Zpozdéni letu nebo zavazadel, nebo zruseni letu
kryje rizika, ktera Vas mohou potkat pfi cestovani letadlem
- zmeskani odletu, zpozdéni nebo zruseni odletu, zpozdéni
zavazadel.

Zmeskani odletu

6.2 Pokud se nestihnete v€as dostavit na misto odjezdu
pojisténé cesty, pfi cesté do nebo ze zahranici, pro selhani
prostfedkti vefejné dopravy nebo pokud dopravni
prostfedek, kterym cestujete, havaroval nebo mél poruchu,
uhradime Vam nutné a pfiméfené naklady na cestu a
ubytovani, které Vam v této souvislosti vzniknou, do vyse
sjednaného limitu.

Podminkou poskytnuti pojistného plnéni:

a) ponechate si dostatek ¢asu pro pfijezd na misto
odjezdu v doporu¢eném case;

b) obdrzite od pfisluSného organu pisemné potvrzeni
obsahujici ddvod zmeskani;

c) pokud se Skodna udalost tyka poruchy Vaseho
dopravniho prostfedku, musite prokazat, Ze dopravni
prostfedek byl nalezZité opraven a udrZovan, a Ze
jakakoli vyména nebo oprava byla provedena
existujicim servisem.

Zpozdéni nebo zruseni letu

6.4 V pfipadé, ze Va$ predem rezervovany let do zahranici
nebo zpét byl zpozdén o vice nez 6 hodin nebo byl Upiné
zru$en z davodu, které jste nemohl ovlivnit, uhradime
Vam sjednané pojistné plnéni.

6.5 Za kazdych ukonéenych 6 hodin zpozdéni cesty, po
kterém nakonec odcestujete, Vam uhradime sjednané
pojistné pInéni.

6.6 Pokud musite cestu zrusit pro zpozdéni trvajici déle nez
24 hodin, uhradime Vam naklady cesty az do vyse
sjednaného limitu bez nakladu, které mizete ziskat zpét.

Zpozdéni zavazadel

6.7 Zpozdi-li se dodani Vami radné zaregistrovanych zavazadel o
vice nez 6 hodin po VaSem pfiletu do zahrani€i, uhradime Vam
za kazdych dalSich zapocatych 12 hodin zpozdéni
prokazatelné dolozené mimofadné vylohy na nakup
nezbytnych nahradnich véci, tj. zakladnich hygienickych potfeb
a obleceni.

6.8 Pojistné pInéni bude zkraceno o pfipadné plnéni vyplacené

leteckym dopravcem.

6.3
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6.9 Pojisténi podle tohoto ¢lanku se nevztahuje na:

a) | jakoukoliv Skodnou udalost, ktera nastala jako nasledek
stavky nebo protestni akce zaméstnancu, jejichz konani
Vam bylo znamo dfive, nez jste si cestu rezervoval.

C7. Rizika pri cestach autem (pojisténi Skodové)

7.1 Pojisténi se sjednava pro vozidlo, s nimz cestujete do zahranici
nebo vozidlo, které si v zahrani€i pronajimate.

7.2 Naklady na odtah (pojisténi skodové)
Pokud se Vase vozidlo z divodu poruchy ¢i dopravni nehody

servisu.

7.3 Nahradni doprava a ubytovani (pojisteni $kodové)
Pokud nebude mozné opravit Vase vozidlo v den, kdy se stalo
nepojizdnym, uhradime Vam ubytovani a cestu zpét do CR nebo
do mista, kde budete moci pokracovat v cesté. Stejné budeme
postupovat, i kdyz Vam bude vozidlo v zahrani¢i odcizeno.

7.4 Spoluucast pfi nehodé pronajatého vozidla

a) Pokud v pribéhu cesty dojde k poskozeni nebo odcizeni
pronajatého vozidla, vyplatime pojistné plnéni ve vysi
spoluucasti, kterou nesete Vy nebo pojisténa osoba v souladu s
najemni smlouvou.

b) Pojistné plnéni podle tohoto ustanoveni vSak bude poskytnuto
nejvyse do sjednaného limitu za jednu pojistnou udalost a pouze
za podminky, Ze jste prokazatelné proved| kontrolu pronajatého
vozidla pfed jeho prevzetim ve vztahu ke vSem existujicim
poskozenim tohoto pronajatého vozidla.

c) Najemni smlouvou se pro ucely pojisténi podle tohoto
ustanoveni rozumi najemni smlouva uzaviena mezi Vami jako
najemcem a spole¢nosti opravnénou k poskytovani pronajmu
motorovych vozidel jako pronajimatelem, pfedmétem které je
najem motorového vozidla a soucasti které je havarijni pojisténi
tohoto vozidla.

d) Pronajatym vozidlem se pro ucely pojiSténi podle tohoto
ustanoveni rozumi motorové vozidlo pronajaté Vami na zakladé
najemni smlouvy na dobu krat$i nez 60 po sobé& jdoucich dni
mimo tzemi Ceské republiky.

7.5 Pojisténi podle tohoto ¢lanku se nevztahuje na jakékoli 4jmy
a Skody:

a) | vzniklé v souvislosti s uzivanim pronajatého vozidla v

rozporu s najemni smlouvou;

b) | nesjednala-li pojiSténa osoba pojisténi pronajatého vozidla;

u kterych neni postaveno na jisto, Ze k nim doSlo v dobé

trvani najmu podle najemni smlouvy;

d) | amysiné zpusobené Vami nebo jinou pojisténou osobou

nebo jakoukoli jinou osobou z jejiho podnétu;

€) | na pneumatikach pronajatého vozidla;

v disledku nedostate¢né udrzby pronajatého vozidla v

rozporu s pokyny vyrobce; béZného opotfebeni, starnuti

f) | vozidla, mechanické ¢&i elektrické poruchy, které nelze

pri€itat nahodnému poskozeni, ¢&i poSkozeni, které

existovalo v okamziku po¢atku doby najmu.

C)

C8: Manualni prace (pojisténi Skodoveé)

8.1 Pojisténi se sjednava pro pracovni cesty jiného nez
administrativniho charakteru.
8.2 Sjednanim pojiSténi Manualni prace se platnost téchto

pojistnych podminek rozsifuje o manualni praci, vyluka 12.1 p)
oddilu A se rusi.

8.3 Pojisténi podle tohoto ¢lanku nelze sjednat pro:

a) | manudlni praci provozovanou bez pfedepsanych povoleni;

zaméstnance v armadé, ozbrojenych slozkach nebo
bezpec€nostnich  agenturach, policisty, zachranare,
profesionalni hasice, profesionalni nebo poloprofesionalni
potapéce nebo sportovce;

b)

herce, kaskadéry a ostatni €innosti spojené s nata€enim
c) | filmu, potapéce, cestujici na jachtach &i zaoceanskych
plavbach a cruise zaméstnance nakladnich lodi;

d) | zaméstnance pracujici s munici, vybuSninami, stfelnym
prachem, stfelnymi zbranémi, pyrotechnikou, zaméstnance
v tézkém pramyslu (slévarny, huté atd.), v dolech &i pro
zaméstnance vykonavajici podzemni a vyskové préace;
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e) | profesiondlni fidi€e taxi, méstské hromadné dopravy,
nakladni a dalkové dopravy, piloty, letecky personal, letecké

instruktory;

zameéstnance v zahranici (permanentni/ dlouhodobé misto
vykonu prace v zahranici).

f)

C9: Veterinarni lécebné vylohy a odpovédnost mazlickul

(pojisténi Skodove)

9.1 Pojisténi se sjednava pro pfipad veterinarnich vyloh a
odpovédnosti za Skodu mazlicka, ktery je s Vami na cesté a
jehoz jste maijitelem.

9.2 Pojistit I1ze pouze mazlicka, ktery dosahl véku 3 mésict a
mladSiho 10ti let, ma platny pas v zajmovém chovu, je
identifikovan mikro€ipem nebo tetovanim, byl o€kovan proti
vztekliné v souladu s veterinarnimi pfedpisy, splfiuje dodatecné
pozadavky a omezeni pro vstup psu a kocek na uzemi statu,
pres ktery a do kterého cestujete (napf. oSetfeni proti
parazitim).

9.3 Cestujete-li s vice mazli¢ky, sjednany limit bude souhrnny a
maximalni za vSechny mazlicky a vSechny pojistné udalosti.

Veterinarni Ié€ebné vylohy

9.4 Pojisténi se vztahuje na nutnou veterinarni Ilé€ebnou péci, tj. na

pécéi stabilizujici stav VaSeho mazlicka natolik, abyste mohli
pokradovat v cesté nebo se vratit zpét do CR.

Pojisténi se vztahuje pouze na veterinarni lé€ebnou péci
poskytovanou opravnénym veterinarnim lékarem.

Pokud b&hem zahrani¢ni cesty Vas mazlicek nahle akutné
onemocni ¢i dojde k jeho poranéni, uhradime Vam obvyklé
odpovidajici a pfiméFfené vylohy na IéCeni &i chirurgicky zakrok
do vyse sjednaného limitu:

a) poplatky za navstévu veterinarniho /ékare,

b) predepsana léciva, pfipravky a obvazové materialy;

c) pouziti prostfedkl veterinarni techniky;

e) nezbytné pfiméfené veterinarni vylohy spojené s uhynem ¢i

nutnym utracenim mazlicka.

9.7 Pojisténi podle tohoto élanku se nevztahuje na vylohy:

9.5

9.6

a) | zaléceni, za jehoz ucelem byla cesta uskuteénéna;

b) za léc€eni, které Ize odlozit az do VaSeho navratu nebo
Ié€eni po navratu z cesty;

0 nastalo-li onemocnéni ¢&i poranéni pred odjezdem do
zahranidi,
v dusledku brezosti; IéCeni souvisejiciho s chronickym

d) | onemocnénim ¢&i vrozenou vadou; pokracujici |éCby
stavajici nemoci nebo poranéni;

e) za preventivni Ukony v€etné ockovani s vyjimkou
nafizeného ochranného ockovani.

Pojisténi odpovédnosti za mazlicka

9.8 Pojisténi se sjednava pro pfipad vzniku pravni povinnosti Vasi
nebo pojisténych osob nahradit Ujmu zplsobenou mazlickem
jinému, za kterou podle obecné zavaznych pravnich predpisu
odpovidate a jste povinen ji uhradit, a ktera neni v téchto
pojistnych podminkach vylou¢ena:

a) ujmu zpusobenou pojisténym mazlickem jiné osobé

ublizenim na zdravi nebo usmrcenim;

b) 8kodu zpusobenou pojisténym mazlickem jiné osobé
poskozenim nebo znienim hmotné véci Ci zvifete, které
ma tato osoba ve vlastnictvi, v uzivani, nebo ji ma
opravnéné u sebe z jakéhokoliv jiného pravniho titulu.
9.9 Sjednanim pojisténi se rusi vyluka 4.3 f) oddilu B4 a tyto

podminky se vztahuji i na $kody zplsobené mazlicky.

9.10 Pojisténi odpovédnosti se nevztahuje na Ujmu zpisobenou
mazli¢ky, které pouzivate ke sportovnim Gcellim ¢i za ucelem
podnikani.

C10: Terorismus a jina nebezpeci (pojisténi Skodové)

10.1 Pqjisténi je ur€eno pro cesty do méné bezpecnych oblasti.
Sjednanim tohoto pojisténi se rusi vyluka 12.1 q) oddilu A.
a tyto pojistné podminky se potom vztahuji i na terorismus.

10.2 Pokud bylo sjednano zaroven pojisténi stornopoplatki,
potom je pojisténo i zruSeni cesty na zakladé vydani
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oficidlniho varovani ohledné obcanskych nepokoju,
epidemii €i, karantén ¢i obdobnych zavaznych skutecnosti,
zvefejnéné Ministerstvem zahraniénich véci CR, podle
odstavce 1.8 n) oddil C1.

Pojisténi nelze sjednat pro oblasti, do niz Ministerstvo
zahrani¢nich véci nedoporuCilo cestovat jesté pred
sjednanim pojisténi.

10.3

Zkraceni cesty pfi teroristickém ¢inu

10.4 Dojde-li v okruhu 50 km od mista Vasi cesty k teroristickému
¢inu i k oficialnimu varovani organu vefejné moci pred
hrozicim teroristickym ¢inem, uhradime Vam dolozené vylohy
na Vasi dopravu z mista pobytu v zahraniéi zpét do CR a s tim
spojené mimoradné vylohy na ubytovani v zahrani¢i.

10.5 Nejsme povinni poskytnout pojistné pInéni:

a) | neuskute¢ni-li se zpate¢ni cesta do 48 hodin po
teroristickém ¢inu €i varovani pred hrozicim teroristickym
cinem;

b) vyUsti-li zkraceni cesty ve Va3 navrat do CR do 24 hodin
pred planovanym navratem z cesty;

0 nebylo-li nahradni ubytovani nebo navrat do CR schvalen
predem asistencni sluzbou.

Opusténi ohrozené oblasti

10.6 Uhradime doloZené vylohy za Vasi dopravu do bezpe¢ného
mista vzahrani¢i & zpét do CR, pokud Ministerstvo
zahrani¢nich véci www.mzv.cz ¢i my doporuci evakuaci
z mista pobytu v zahraniéi nebo navrat do CR z ddvodu
bezprostfedné hroziciho nebezpeéi pfirodni katastrofy,
teroristického utoku, valky, vale¢nych akci €i zdravi ohrozuijici
epidemie v misté Vaseho zahrani¢niho pobytu nebo uvede
oblast, v niz se nachazite, jako vale¢nou zénu.

10.7 Uhradime Vam rovnéz Skodu vzniklou tim, Ze jste byli pfi
evakuaci €i navratu do vlasti nuceni ponechat zavazadla
v misté Vaseho zahrani¢niho pobytu.

10.8 Nejsme povinni poskytnout pojistné plnéni, doslo-li ke
8kodné udalosti v souvislosti s vyskytem zdravi ohrozujici
epidemie, proti niz jste se mohl pfed odjezdem nechat
ockovat.

Fyzické napadeni (pojisténi obnosové)

10.9 Vyplatime Vam sjednanou jednorazovou kompenzaci,
utrpite-li v disledku fyzického napadeni udraz, ktery si
vyzada oSetfeni ¢i hospitalizaci. Nevyzada-li si uraz
hospitalizaci ¢i pracovni neschopnost, bude pojistné plnéni
snizeno o polovinu.

Unos (pojisténi obnosové)

10.10  Vyplatime Vam sjednanou kompenzaci za kazdych

zapoCatych 24 hodin zadrZzeni Vasi osoby Unosci
dopravniho prostfedku, jimz cestujete mimo uzemi Ceské

republiky.
10.11 Pojisténi unosu se nevztahuje:
a) | na vykupné C¢i obdobné platby poskytnuté Unosclim
v souvislosti s Vasim propusténim;
b) | na jakékoliv platby poskytnuté Vasim zaméstnavatelem

Vv souvislosti s Gnosem;

¢) | najakoukoliv udalost vyplyvajici z VaSeho chovani, které by

mohlo pfivodit vznik Skodné udalosti.
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€. | Ocenovaci tabulka pro trvalé télesné poskozeni nasledkem urazu: % plnenlgé\;)t/:; pojistne
1 | ztrata zraku obou o€i 100%
2 . ztrata obou pazi nebo obou rukou 100%
3 | ztrata 100 % sluchu obou usi traumatického ptivodu 100%
4 | odstranéni spodni Celisti 100%
5 | ztrata feci 100%
6 | ztrata jedné paze a jedné nohy 100%
7 | ztrata jedné paze a jedné nohy od kotnik{ doll 100%
8 | ztrata jedné ruky a jedné nohy od kotniku doll 100%
9 | ztrata jedné ruky a jedné nohy 100%
10  ztrata obou nohou 100%
11 : ztrata obou nohou od kotniku dolt 100%
Hlava
12  ztrata kostni tkané lebky v pIné sile plocha povrchu nejméné 6 cm? 40%
13 | ztrata kostni tkané lebky v pIné sile plocha povrchu od 3 cm?do 6 cm? 20%
14  ztrata kostni tkané lebky v pIné sile plocha povrchu mensi nez 3 cm? 10%
15 | ¢astecné odstranéni spodni Celisti, celého zdvihace nebo poloviny Celistni kosti 40%
16 : Uplnd ztrata sluchu na jedno ucho 30%
17 : ztrata zraku jednoho oka 40%
18  ztrata zraku obou o€i 100%
19 | ztrata obou pazi nebo obou rukou 100%
20 ' ztrata 100 % sluchu obou usi traumatického ptvodu 100%
21 : odstranéni spodni Celisti 100%
22 : ztrata feCi 100%
23 | ztrata jedné paze a jedné nohy 100%
24  ztrata jedné paze a jedné nohy od kotnikud dold 100%
25 | ztrata jedné ruky a jedné nohy od kotniku doll 100%
26 : ztrata jedné ruky a jedné nohy 100%
27  ztrata obou nohou 100%
28 | ztrata obou nohou od kotniku doll 100%
29 | ztrata kostni tkané lebky v pIné sile plocha povrchu nejméné 6 cm? 40%
30 | ztrata kostni tkané lebky v pIné sile plocha povrchu od 3 cm?do 6 cm? 20%
31 | ztrata kostni tkané lebky v pIné sile plocha povrchu mensi nez 3 cm? 10%
32  CasteCné odstranéni spodni Celisti, celého zdvihace nebo poloviny Celistni kosti 40%
33  uplna ztrata sluchu na jedno ucho 30%
34  ztrta zraku jednoho oka 40%
Horni koncetiny Pravé Levé
Uvedené hodnoty se vztahuji na pravaky, u levaku plati hodnoceni opacné.
35 | ztrata jedné paZe nebo jedné ruky 60% 50%
36 | podstatna ztrata kostni tkané jedné paze (konecné a nevylécitelné zranéni) 60% 50%
37  UpIné ochmuti horni koncetiny (nevylécitelné poSkozeni nervi) 65% 55%
38 | Uplné ochrnuti cirkumflexového nervu 20% 15%
39  ankyl6za ramene 40% 30%
40  ankyldza lokte v pfiznivém postaveni (15 stuprit kolem pravého thlu) 25% 20%
41  ankyldza lokte v nepfiznivém postaveni 40% 35%
42 rozsahla ztrata kostni tkané dvou kosti pfedlokti (kone€né a nevylégitelné zranéni) 40% 30%
43 : uplné ochrnuti n. medianus 45% 35%
44 uplné ochrnuti celého n. radialis 40% 35%
45 Uplné ochrnuti n. radialis predlokti 30% 25%
46  uplné ochrnuti n. radialis ruky 20% 15%
47 ' Gplné ochrnuti n. ulnaris 30% 25%
48 | ankyldza zapésti v pfiznivém postaveni (pfimé a napjaté postaveni) 20% 15%
49 | ankyldza zapésti v nepfiznivém postaveni (v ohnuti nebo v napjatém ¢&i odpogivajicim postaveni) 30% 25%
50  Uplna ztrata palce 20% 15%
51 | astecna ztrata palce (posledni ¢lanek) 10% 5%
52 | Uplna ankyléza palce 20% 15%
53  uplnd amputace ukazovacku 15% 10%
54 | (plna ztrata dvou €lankd ukazovacku 10% 8%
55 | Uplna ztrata posledniho ¢lanku ukazovacku 5% 3%
56  uplna ztrata palce a ukazovacku 35% 25%
57 | Uplna ztrata palce a jiného prstu nez ukazovacku 25% 20%
58 | Uplna ztrata dvou prstli nez palce a ukazovacku 12% 8%
€.  Ocenovaci tabulka pro trvalé télesné poskozeni nasledkem drazu - pokra¢ovani % plnenlgé\;)t(:; pojistné
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Prava
Leva

59 | Uplna ztrata ostatnich tfi prstd vyjma palce a ukazovacku 20% 15%
60 : uplna ztrata ctyF prstd véetné palce 45% 40%
61 : Uplna ztrata CtyF prstl vyjma palce 40% 35%
62 i Uplna ztrata prostfednitku 10% 8%
63 : Uplna ztrata jiného prstu nez palce, ukazovacku a prostfednicku 7% 3%

Dolni koncetiny
64 : ztrata celé dolni konCetiny 60%
65 : ztrata dolni konCetiny v poloviné stehna 50%
66  ztrata koncetiny pod kolenem 45%
67 : CasteCna ztrata chodidla (pferuseni pod kloubem cruro-tarzalnim) 40%
68 : Castecna ztrata chodidla (v kloubu medio-tarzalnim) 35%
69 : Castecna ztrata chodidla (v kloubu tarso-metatarsainim) 30%
70 : uplné ochrnuti doIni koncetiny (nevylécitelné poskozeni nerva) 60%
71 : Gplné ochrnuti n. ischiadicus 40%
72 i Uplné ochrnuti n. peroneus 20%
73 : uplné ochrnuti n. tibialis 30%
74  ankyldza kycle 40%
75 | ankyldza kolena 35%
76 | ztrata kostni tkané stehenni kosti nebo lytkové a vietenni kosti (nevylécitelny stav) 60%
77 | ztrata kostni tkané v ¢éSce se znaénym oddélenim €asti a znacnymi obtizemi pohyblivosti pfi natahovani nohy 40%
78  ztrata kostni tkané ¢ésky pfi zachovani pohybl 20%
79 : zkraceni dolni konCetiny nejméné o 5 cm 30%
80  zkraceni dolni koncetiny 0 3-5cm 20%
81  zkraceni dolni koncetiny o 1 cm az o méné nez 3 cm 10%
82 | Uplna amputace vSech prstl 25%
83 | amputace EtyF prstd véetné palce 20%
84  Uplna ztrata Ctyf prstu 10%
85 | Uplna ztrata palce 10%
86 | Uplna ztrata dvou prstl 5%
87  amputace jiného prstu neZ palce 3%
88 ankyléza prstl (jinych nez palce a ukazovacku) a prsti na nohou (vyjma palce) zaklada narok pouze na 50 % 3%

pInéni prislusného za ztratu uvedenych ¢asti.

pater a micha

lehké trvalé nasledky (pourazové opakované vertebrogenni potize, které neexistovaly pred Urazem,
89 . . : ’ 10-25%

intermitentni blokady, apod.)

stfedné tézké trvalé nasledky (viditelné deformity patefe, skoliosa, svalové paravertebralni spasmy, omezeni
90 s L : ) L 26-40%

hybnosti patefe, statické bolesti, parestesie koncetin, apod.)
91  tézké trvalé nasledky (viditelné deformity patefe, gibbus, plegie, paresy konéetin, apod.) 41-80%

Vnitini organy
92 | Uplna ztrata jedné ledviny 50%
93 | Uplnd ztrata obou ledvin 100%
94  Uplna ztrata jedné plice 50%
95 | Uplnd ztrata sleziny 15%
96 | trvalé poskozeni travicich organu 25-80 %

ztraty vnitfnich organu jsou kryty timto pojisténim jen v pripadé ztraty vzniklé pfimo a vyhradné

nasledkem télesného poskozeni, ke kterému doSlo urazem krytym touto smlouvou, a naprosto

nezavisle na zdravotnim stavu pojisténého.

Popaleniny na téle
97  popaleniny kuze Ill. stupné pokryvajici 27 % a vice télesného povrchu 10%
98 | popaleniny klze IlI. stupné pokryvajici 18 % a vice, avSak méné nez 27 % télesného povrchu do7 %
99 | popaleniny kiize NI. stupné pokryvajici 9 % a vice, avSak méné nez 18 % télesného povrchu do5%
100 | popaleniny kuze Ill. stupné pokryvajici 4,5 % a vice, avSak méné nez 9 % télesného povrchu 3%

Jizvy/Popaleniny
101 : jizvy v délce od 1 cm do 5 %

Popéleniny na téle kryté timto pojisténim jsou definovany jako poskozeni celistvosti kiize v rozsahu

alespori 5 % telesného povrchu zptisobené kontaktem se zdroji tepelné energie, chemikaliemi

nebo zdroji velmi nizké teploty.
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